PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 223 ACKLEY IMPROVED 3-DIE
SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: 223 ACKLEY IMPROVED 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053124

Mfr. No.: 90981

Cartridge: 223 Ackley

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.603kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm

UPC: 734307909819

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET LEE PRECISION 223 ACKLEY
IMPROVED 3DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden haben.
Dieses Set ist fiir die Verwendung mit der .223 Ackley Improved Patrone konzipiert und umfasst alle notwendigen
Werkzeuge, um sicher und effektiv zu laden. Bitte lesen Sie dieses Dokument sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie das Produkt nur, wenn Sie Uber die notwendige Erfahrung im Umgang mit Wiederladegeraten
verflugen.

® [agern Sie das Set an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

* Uberprifen Sie regelmaRig, ob alle Teile des Sets in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schaden
aufweisen.

® Halten Sie sich an alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Munition und des Wiederladens.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Set nur mit kompatiblen 7/8"14 Wiederladepressen.

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse stabil und sicher aufgestellt ist, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Verwenden Sie nur die im Set enthaltenen Werkzeuge und Zubehorteile.

® Mischen Sie keine verschiedenen Pulversorten oder typen, um gefahrliche Reaktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Suchen Sie sich einen stabilen Tisch oder eine Arbeitsflache.
® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation der Die
® Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in der Wiederladepresse.
® Stellen Sie die Die gemaR den Anweisungen im Handbuch ein.

® Wiederholen Sie den Vorgang fur die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.

3. Laden der Patronen
® Fillen Sie die Hulse mit dem entsprechenden Pulver unter Berlicksichtigung der Ladedaten.
® Setzen Sie das Geschoss mit der Bullet Seating Die auf die Hilse.
®* Verwenden Sie die Factory Crimp Die, um die Patrone abzuschliel3en.

4. Uberpriifung der geladenen Patronen

® Uberpriifen Sie jede geladene Patrone auf korrekte Abmessungen und Gewicht.
* Verwerfen Sie alle Patronen, die nicht den Spezifikationen entsprechen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hulsen gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
®* Verwenden Sie niemals beschadigte oder unsachgemalf geladene Patronen.
® Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und frei von Abfallmaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und lhre Fragen zu klaren, bevor Sie
mit der Verwendung des Produkts beginnen.

Bitte beachten Sie die EURIchtlinien fur Produktsicherheit. Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den
zustandigen Behorden. Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET 223 ACKLEY
IMPROVED Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET 223 ACKLEY IMPROVED. This product is
designed to assist you in reloading ammunition safely and effectively. It is essential to follow all safety guidelines and
instructions to ensure a safe reloading experience.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding ammunition reloading in your area.
®* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using reloading

equipment.

® Keep your reloading area clean and organized to minimize the risk of accidents.
® Store all components, including powders and primers, in a secure location, away from children and

unauthorized individuals.

Do not consume food or beverages in the reloading area to prevent contamination.

Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of fire, explosion, and exposure
to harmful chemicals.

Specific Safety Precautions for Use

Always read and understand the instructions provided with your die set before use.

Use only the recommended components (powder, primers, and bullets) specified in the load data.

Never exceed the maximum load data provided in the instructions.

Inspect all equipment for damage or wear before use. Do not use damaged equipment.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before operating.

Keep your hands and face away from the reloading press during operation to avoid injuries.

If you experience any unusual sounds or malfunctions, stop using the equipment immediately and inspect it.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

® Securely mount the reloading press to a stable work surface according to the manufacturer's
instructions.

® |nstall the Full Length Sizing Die into the press, following the provided instructions.

® Attach the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die in the same manner.

® Ensure that all dies are tightened properly to prevent movement during operation.

Usage:

Follow the load data provided in the instructions for proper measurements and procedures.

Use the Universal Shell Holder to hold the cartridge case securely during the reloading process.
Utilize the Powder Dipper to measure the correct amount of powder for each cartridge.

After seating the bullet, use the Factory Crimp Die to ensure proper crimping.

Regularly check your work for consistency and safety.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or expired components, such as powders and primers, in accordance with local
regulations.

Do not throw away hazardous materials in regular trash. Contact local waste management authorities for
proper disposal methods.

Recycle any metal or plastic components when possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET 223 ACKLEY IMPROVED,
please reach out to your local dealer or manufacturer. It is important to ensure you have access to support and
information regarding your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with your PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET 223 ACKLEY IMPROVED. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
ammunition reloading.



Guide de Sécurité pour le Set de Matrices
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
223 ACKLEY IMPROVED

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION 223 ACKLEY
IMPROVED. Ce produit est congu pour vous aider a recharger vos munitions de maniére efficace et sécurisée. Pour
garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser ce produit dans un environnement bien ventilé.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation pour éviter les blessures.
Ne surchargez pas les matrices et suivez toujours les instructions de charge fournies.

Vérifiez régulierement I'état de vos équipements et remplacezles si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des dangers potentiels :

® Risques de blessures dues a des pieces mobiles.
® Risques d'explosion en cas de surcharge de la charge de poudre.
® Risques de brllures lors de la manipulation de composants chauds.

® Instructions pour éviter ces dangers :

®* Ne manipulez jamais les matrices lorsque la presse est en mouvement.
®* Ne chargez pas audela des limites recommandées dans les instructions de charge.
® Ne touchez pas les parties chaudes immédiatement aprés utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez la presse de rechargement sur une surface stable et sécurisée.
® |nstallez les matrices dans I'ordre suivant :

® Matrice de dimensionnement intégral

® Matrice de mise en place de projectiles

® Matrice de sertissage d'usine
® Assurezvous que chaque matrice est bien serrée et sécurisée.

2. Utilisation :
® Suivez les instructions de charge fournies avec votre set.

® Vérifiez chaque cartouche apres le rechargement pour détecter d'éventuels défauts.
® Ne rechargez jamais sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
®* Ne jetez pas les composants du produit dans des décharges non autorisées.
® Pour les matrices usées ou endommageées, consultez les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE spécifié sur I'emballage du produit.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace de votre set de matrices
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION 223 ACKLEY IMPROVED. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die PACESETTER
RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION 223 ACKLEY
IMPROVED

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set da 3 Die PACESETTER RIFLE di LEE PRECISION. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni eccellenti nella ricarica delle munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o polvere.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Rischio di Infortuni: Evita di toccare le parti in movimento durante l'uso.

Rischio di Esplosione: Utilizza solo polveri da sparo e proiettili consigliati per il tuo set di die.
Rischio di Ingestione: Non consumare cibo o bevande nell'area di lavoro per evitare contaminazioni.
Rischio di Inalazione: Indossa una maschera antipolvere se si lavora con polveri fine.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:
® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
® Fissa il Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa nella pressa.
® |nstalla il Die di Inserimento del Proiettile seguendo le istruzioni specifiche nel manuale della pressa.
® Infine, installa il Die di Crimpatura da Fabbrica.
2. Uso del Set di Die:
® |nizia con il Die di Dimensionamento per preparare i bossoli.
® Segui con il Die di Inserimento del Proiettile per caricare i proiettili nei bossoli.
® Concludi con il Die di Crimpatura per garantire una chiusura sicura del proiettile.

3. Controllo Finale:

® Controlla sempre le munizioni ricaricate per eventuali anomalie prima dell'uso.
® Conserva le munizioni in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle munizioni.

® Non gettare il prodotto o i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di
fiducia o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Nota Finale



Ricorda che la sicurezza € una priorita assoluta quando si utilizza il Set di Die PACESETTER RIFLE. Segui queste
istruzioni con attenzione e non esitare a cercare assistenza se necessario. La tua sicurezza e quella degli altri
dipendono dall'uso corretto e responsabile di questo prodotto.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu eri kaliipereille, kuten 223 Ackley Improved. Tama opas
tarjoaa turvallisuusohjeet, asennus ja kayttdohjeet seké ohjeet tuotteen havittdmiseen. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttdva varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttjille. Varmista, ettd lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Valta hairiotekijoita tydskentelyn aikana.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiperia tuotteen kanssa. Vaara kaliiperi voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Ala koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse, mikéli se ei toimi odotetusti.
Kéayté vain suositeltuja tarvikkeita ja osia, jotka on hyvéksytty kaytettévéksi tamén tuotteen kanssa.

[ )
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® Varo vaarallisia aineita, kuten ruutia. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja menettelyja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tarvikkeet ja tytkalut.
® | ue lapi mukana olevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® Kiinnit& holkit valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

3. Kayttd

® Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein.
® Seuraa kayttoohjeita tarkasti varmistaaksesi turvallisen kayton.
* Ala jata laitetta valvomatta kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyskeskukseen saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksi tai tarvitset tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén.

Huomioitavaa

® [Imoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
® Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjojen turvallisen ja tehokkaan
kayton.



